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ORDINI CAVALLERESCHI

Revoche di onorificenze,

Con Regio Magistrale decreto in data Roma 7 marzo 193X,
sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro Segretario di Stato per ghi affari dell’interno, venne
revocato il Regio Magistrale decreto in data 17 marzo 1921, col qualc
fl concessa lonorificenza @i cavaliere dell’Ordine della Corona
d'Italia al sig. Banderali Angelo di Giuseppe.

Con. Regio Magistrale decreto in data Roma 7 aprile 1932-X,
sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari dell’interno, vennc
revocato il Regio Magistrale decreto in data 25 marzo 1926, col quale
{1t concessa l'onorificenza di cavaliere dell’Ordine della Corona
Jd'italia ol sig. Bini Renato di Ferdinando.

Con Regio Magistrale decreto in data Roma 29 febbraio 1932-X,
sulla proposta del Nostro Guardasigilli, Miuistro Segretario di Stato
per la giustizia ¢ gli affari di culto, venne revocato il Regio Magi-
strale decreto in data 4 maggio 1924, col quale fu concessa 1'onorifl-
cenza Ji cavaliere del’Ordine della Corona d'llalia al sig. Capo-
chiani Giovanni fu Salvatore.

Con Regi Magistrali decreti in data Roma 25 gennaio 1932-X,
sulla proposta del Minisiro Segrelario- di Stato per gli affari dclla
guerra, vennero revocati 1 Regi Magistrali decreti in data 19 ago-
sto 1918 ¢ 15 gennaio 1920, coi quali furono rispettivamente concesse
le onoriticenze di cavalierc dell’Ordine della Corona d'llalia e di
cavalicre dell’Ordine dei SS. Maurizio e Lazzaro al sig. besta Gio-
vanni Battista di Pietro.

Con Regi Magistrali decreti in data Roma 17 marzo e 29 fcb-
braio 1932-X, sulla proposta dcl Ministro Secgretario di Stato per gli
affari della guerra o del Nostro I’rimo Scgretario per il Gran Magi-
stero Mauriziano, Canccllicre dell’Ordine della Corona d'ltalia, ven-
nero revocati i Regi Magistrali decreti in data S agosto 1920, 29 lu-
¢lio 1923 ¢ 4 gennaio 1925, coi quali furono rispettivamente concesse
le onorificenze di cavalicre, ufficiule e commendatore dell’Ordine
della Corona d'Italia al sig. Miceli Sebastiano fu Francesco.

Con Regio Magisirale decreto in data Roma 25 gennaio 1932-X,
sulla proposta del Ministro Segrelario di Stato per gli affari della
guerra, venne revocato il Regio Magisirale decreto in data 1% mag-
wio 1922, col quale fu concessa Yonorificenza di cavalicre deil’Ordine
della Corona d’Italia al sig. Pulco Antonino fu Giuscppe.

Con Regi Magistrali decreti in data Roma 14 febbraio ¢ 1° mag-
mio 1930-VIII, sulla proposta del Capo dcl Governo, Primo Ministro
Segretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari del-
I'interno, e del Ministro Segretario di Stalo per le finanze, vennero
revocati i Regi Magistrali decreti in data 23 febbraio 1896 e 3 otlo-
bre 1918, coi quali furono rispettivamente concesse lc onorificenze
di cavaliere ed ufficiale decll’Ordine della Corona d’Italia al sig. Ru-
bino Gustavo fu Francesco.

Con Regio Magistrale decreto in data Roma 14 gennaio 1932-X,
sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari dell’interno, venne
revocato il Regio Magistrale decreto in data 14 giugno 1917, col quale
fu concessa l'onorificenza di cavalicre dell’Ordine della Corona
d'Italia al sig. Russo Edoardo di Vincenzo.

Con Regio Magistenle decrcto in data Roma 1% gennaio 1932-X,
sulla proposta del Capo del Governo, Primo Minislro Scgretario di

Stato, Ministro Scgretario di Stato per gli affari dell'interno, venne
revocato il Regio Magistrale decreto in data 18 settembre- 1924, col
quale fu concessa l'onorificeuza di cavaliere deil’Ording della Co-
rona d'Italia al sig. Vanunutclli Giuseppe di Carlo,

(3214)

LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO-LEGGE 2 marzo 1932, n. 502,

Modifiche al R. decreto-legge 5 gennaio 1928, n. 129, circa
il corso pratico a bordo delle navi-scuola pel conseguimento del
grado di capitano di lungo corso.

VITTORIO EMANUELJ T1T
PER GRAZLA DI DIO 1 PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il Codice per la marina mercantile ed il relativo re-
golamento approvato con R. decreto 20 novembre 1879, nu-
mero 5166 ;

Visto lart. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Visto il R. decreto-legee 5 gennaio 1928, n. 129;

Considerata la necessitd urgente di apportare aleune mo-
diticazioni al predetto R. decreto 5 gennaio 1928, suggerite
da esigenze inerenti alla organizzazione della Scuola ed al-
Pintervento in essa di altri Ministeri interessati;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
le connmicazioni, di concerto con quelli per le finanze, per la
marina, per Ueducazione nazionale ¢ per le corporazioni;

Abbiamo decretato ¢ decretiamo :

'

Articolo unico,

Gl articoli 1, 2,4, 5 ¢ 8 del R. decreto-legge 5 gennaio
1928, n. 129 sono moditicati come appresso:

Art. 1. — I3 autorizzata a cura e sotto il controtlo del Mi-
nistero delle comunicazioni, che provvedera di concerto con
quello dell’educazione nazionale e con quello delle finanze, la
istituzione di un corso pratico a bordo di navi-scuola per la
integrazione del periodo di tivocinio nautico prescritto pel
conseguimento del grado di capitano di lungo corso.

Art. 2. — L’ammissione ai corsi si effettua mediante con-
corsi, giusta le norme stabilite dal regolamento di cui allar-
ticolo 8, fra i diplomati capitani di lungo corso i quali ab-
biano raggiunta Petd di 18 anni ¢ non superata quella di
26 alla data i ebiusura del concorso ¢ risultino inseritti nel-
le matricole di un Compartimento del Regno.

Art. 4, 2° comma. — Alla fine di esso gli allievi saranno
sottoposti ad un esame teorico pratico ad opera di una Com-
missione nominata dal Ministro per le comunicazioni d’ae-
cordo con quello per edueazione nazionale secondo le dispo-
sizioni del regolamento per I'esecuzione del presente deereto.

Art. 4, 5° comma. — II certificato della prova lodevolmen-
te compiuta sard riconosciuto dal Ministero della marina ti-
tolo di preferenza per 'ammissione ai corsi per ufficiale di
complemento. .

Art. 5, 1° comma. — L’istruzione e lo svolgimento dei cor-
si di tivoeinio per i capitani della marina mercantile saranno
affidati ad una Societd anonima costituita e divetta sotto il
controllo del Ministero delle comunicazioni - Direzione ge-
nerale della marina mercantile - e regolata da un apposito
stututo che doved essere approvaty dal Minisfero delle co-
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municazioni di concerto con quelli deli’educazione nazionale,
delle corporazioni, delle finanze e della marina.

Art. 8. — Il Ministro per le comunicazioni, intesi quelli
per l'educazione nazionale, per le corporazioni e per le fi-
nanze, emanerd un regolamento per l’applicazione del pre-
sente decreto.

11 plesente decreto sard presentato al Parlamento per la
conversione in legge.

11 Ministro proponente ¢
tivo disegno di legge.

¢ autorizzato a presentare il rela-

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’'Italia, mandando a cluunque spetti di os-
servarlo ¢ d1 farlo osservare.

Dato a Roma, addi 3 marzo 1932 - Anno X

VITTORIO EMANUELE.

MussoLINI — CIANO — MoscoNT —
SIRIANNI — GIULIANO — Borral.

Visto, il Guardasigilli: TRocco.
Reyistrato alla Corte dei conli, addi 18 maggio 1932 - Anno X
Alli del Governo, registro 320, foglio 78. — MANCINI.

REGTIO DECRETO 25 aprile 1932, n. 503.
Modifica nella Somalia Italiana del regime doganale del

vino, compreso il vermut, contemuto in recipienti di capacita .

inferiore a un decilitro.

VITTORIO EMANUELE ITT
GRAZLA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

I'ER

Vista la legge 5 aprile 1908, n. 161;

Visto il 13, deereto 12 agosto 1911, 1. 1300

Udito il parere del Consiglio superiore coloniale;

Nentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le colonie, di concerto col Ministro per le finanze;

Abbiamo decretato ¢ decretiamo :

Articolo unico.

‘Alla voce 22 della tariffa dei dazi doganali della Somalia
Ttaliana applicabile alle merci itdli.mo, approvata con R, de-
creto 12 agosto 1911, n. 1300, ¢ aggiunta la seguente nota:
« 11 dazio sul vino, compreso il vermut, contenuto in botti-
clie od in fiaschi di c.Lpd(:lt.l inferiore ad un decilitro é sta.
blhto in lire 0,10 per ogni bottiglia o fiasco ».

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raecolta ufticiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a chiungue spetti di os-
gervarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 25 aprile 1932 - ‘Anno X

VITTORIO EMANUELE.
MussoLint — Dr Boxo — MoscoxI.
Visto, il Guardasigilli: HRocco.

Registrato alla Corte dei conll, addi 18 maggio 1932 -
Atli del Governo, registro 320, foglio 79. — DMANCINI,

Adnno X

REGIO DECRETO 25 aprile 1932, n. 504,

Modifica al paragrafo 156 del regolamento sullo stato dei
sottufficiali del Regio esercito.

VITTORIO EMANUELE IIT
PER GRAZIA DI DI0 E PER VOLONTA DBLLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto-legge 16 ottobre 1919, n. 1986, conver-
tito in legge con la legge 17 aprile 1925, n, 473, e successive
modificazioni ;

Visto il regolamento sullo stato dei sottufficiali, appro-
vato con R. decreto 31 gennaio 1907, n. 145, e successive mo-
dificazioni ;

Vista la legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Sentito il parere del Consiglio di Stato;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Ministro Segretario di Stato per la
guerra, di concerto col Ministro Segretario di Stato per le
finanze ;

Abbiamo decretato e decretiamo :

Articolo unico.

II paragrafo 156 del regolamento sullo stato dei sottuffi-
ciali dell’Esercito, approvato con R. decreto 31 gennaio 1907,
n. 145, é sostituito con il seguente:

§ 156. Importano di pieno diritto la perdita del grado
pei sottufficiali le condanne:

@) ad una pena restrittiva della libertd personale per
un tempo maggiore di cinque anni;

b) a qualunque pena prevista dal Codice penale comu-
ne: Libro IT titolo I (Capo I esclusi gli articoli 273 e 274 -
Capo I1 - Capo IV - articoli da 301 a 307 del Capo V) tito-
lo II (articoli 314, 315, 316 e 33+ del Capo I - articoli 349 ¢
351 del Capo II) titolo IIT (articoli 368 e da 371 & 377 del
Capo 1) titolo V (articoli da 416 a 419) titolo VI (Capo I
articoli 438, 439, 440, 442, 445, 446, 447 del Capo II) ti-
tolo VII (Capo I - articoli da 467 a 471 del Capo IT - Capo
11T esclusi gli articoli 480, 481, 484) titolo IX (articoli 519,
520, 521 del Capo I - articoli dal 530 al 537 del Capo II) ti-
tolo XI (art. 564 del Capo II) titolo XIII (art. 624, 625 e da
628 a 634 del Capo I - articoli 640, 645, 646, 648 del Capo II)
e dagli articoli 860 e 861 del Codice di commercio;

¢) per qualsiasi delitto ad una pena restrittiva della
libertd personale di qualsiasi durata, quando siavi congiunta
come pena accessoria l'interdizione perpetua o temporanea
dai pubblici uftici, ovvero siavi aggiunta, per sanzione di leg-
ee o per disposizione del giudice, la sottoposizione del con-
dannato alla libertd vigilata.
Tale disposizione ha effetto dal 1° luglio 1931, data di en-
{rata in vigore del nuovo Codice penale.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Ktato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 25 aprile 1932 - ‘Anno X

VITTORIO EMANUELE.
MUSSOLINI — GAZZBRA ~— MOSCONI.
Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Regisirato alle Corle dei contl, addi 17 maggio 1932 -
Atti del Governo, registro 320, foglio 75, — MANCINI,

Anno X
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REGIO DECRETO 18 febbraio 1932, n. 505.

¢ Contributo scolastico dovuto dallo Stato al comune di Maa
era.

N. 505. R. decreto 18 febbraio 1932, col quale, sulla pro-
posta del Ministro per 1’educazione nazionale, di concerto
con quello per le finanze, il contributoe dovuto dallo Stato
al comune di Matera, per la diretta amministrazione delle
scuole elementari, gid fissato in L. 292.896,70 annue col
R, decreto 29 agosto 1929, n. 1973, viene ridotto, per il

" periodo 1° dicembre 1930- 31 dlcembr(, 1931, a L. 252.161,56

annue.

Visto, il Guardasigilli: Rocco,

Registrato alla Corte dei conli, addi 11 maggio 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 18 febbraio 1932, n. 506.
; Contributo scolastico dovuto dallo Stato al comune di Fro.
sinone,

N. 506. R. decreto 18 febbraio 1932, col quale, sulla pro-
posta del Ministro per ’educazione nazionale, di councerto
con quello per le finanze, il contributo annuale dovuto
dallo Stato al comune di Frosinone, per la diretta ammi-
nistrazione delle scuole elementari, gid fissato in -
re 318.823,78 in virta dell’art. 1 della legge 14 giugno
1928, n. 1482, é ridotto, per il periodo 1° dicembre 1930-
31 dicembre 1931, a L. 274.753,20 annue.

WVisto, il Guardasigilli: Rocco,
Registrato alla Corte dei conti, addl 11 maggio 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 14 marzo 1932, n. 507,

Annullamento dei contributi scolastici degli ex comuni di
Borsano e Sacconago.

N. 507. R. decreto 14 marzo 1932, col quale, sulla proposta
del Ministro per 1’educazione nazionale, di concerto con
quello per le finanze, vengono annullati, a tutti gli effetti,
ed a decorrere dal 1° settembre 1928, i contributi di L. 1600
e L. 4000, determinati a carico degli ex comuni di Borsano

Sacconao'o a norma dell’art. 19 del B, decreto-legge 4 set-
tembre 1925 n. 1722.

Visto, i1 Guardasigilli: Rocco,
Registrato alla Corte det conti, addi 11 maggio 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 14 marzo 1932, n. 508.
Annullamento dei contributi scolastici degli ex comuni di
Gerenzano, Origgio e Uboldo.

e ——

N. 508. R. decreto 14 marzo 1932, col quale, sulla proposta
del Ministro per Veducazione nazionale, -di concerto con
quello per le finanze, sono annullati, a tutti gli effetti,
ed a decorrere dal 1° ottobre 1928, i contributi consolidati
a carico degli ex comuni di Gerenzano, Origgio e Uboldo,
della provincia di Varese, a norma dell’art. 18 del R. de-
creto-legge 4 settembre 1925, n. 1722.

Visto, i1 Guardasigilli: Rocco, .
Registrato alla Corte dei conti, addl 11 maggio 1932 - dnno X

'DEC'RETO MINISTERIALE 1° maggio 1932,

Autorizzazione alla Societd anonima Magazzini Generali di
Novara a gestire ma§azzini denerali per il deposito di merci
estere, nazionali e nazionalizzate,

IL MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto il R.- decreto-legge 1° luglio 1926, n. 2290, concer-
nente Pordinamento dei magazzini generali, nonché il rego-
lamento approvato con R. decreto 16 gennaio 1927, n. 126;

Esaminata Vistanza della Societd anonima Magazzini Ge-
nerali di Novara, intesa ad ottenere Dautorizzazione al-
Pesercizio di magazzini generali in Novara;

Sentito il parere espresso dalle Autoritd locali compe-
tenti;

Di concerto col Ministro per le finanze;

Decreta:

Art. 1.
La Societd anonima Magazzini Generali di Novara é auto-
rizzata a norma delle disposizioni vigenti all’esercizio di ma-

gazzini generali in Novara per il deposito di merci estere,
nazionali e nazionalizzate.

Art. 2.

11 Consiglio provinciale dell’economia corporativa di No-
vara, proporra, entro sei mesi dalla data del presente de-
creto, Pammontare della cauzione che la Societd anonima
Magazzini Generali di Novara deve presentare ai sensi del-
Part. 2 del regolamento approvato con R. decreto 16 gen-
naio 1927, n. 126.

Il presente decreto di autorizzazione sara pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale del Regno.

Roma, addi 1° maggio 1932 - Anno X
Il Ministro per le corporazioni:
Borrar,

Il Ministro per le finanze:
Mosconi.

(3229)

DECRET1 PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 50-216 P.
IL., PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

. tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Piculin Antonio fu Andrea e di Zagar
Giuseppina, nato a Saga (Plezzo) il 3 febbraio 1881 e resi-
dente a Plezzo, & restltulto, a tutti gli effetti di legge, nelly
forma italiana di « Picciulin ».
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" Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Piculin Elisabetta fu Andrea Bergine, nata a Saga il
10 aprile 1880, moglie;

Piculin Antonio, nato a Saga il 3 marzo 1910, figlio;

Piculin Felice, nato a Gladveg (Germania) il 14 gennaio
1912, figlio;

Piculin Francesco, nato a Gladveg (Germania) il 14 lu-
glio 1921, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Plez-
70, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione gecondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 21 dicembre 1931 - ‘Anno X

Il prefetto: TIENGO.
(2969)

N. 50-215 P.
II, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta ;

11 cognome del sig. Piculin Giuseppe fu Giuseppe e della
fu Bostiancic Caterina, nato a Gargaro il 29 ottobre 1889 e
residente a Gargaro, ¢ restitnito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Picciulin ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suol fami-
gliari:

Piculin Antonia fu Giuseppe, nata a Gargaro il 22 lu-
glio 1892, sorella.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Gar-
garo, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
guecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni al-
tra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
jstruzioni anzidette.

Gorizia, addi 21 dicembre 1931 - Anno X

I1 prefetto: Tiwngo.
(2970)

N. 24023-1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduto il proprio precedente decreto n. 50-4 in data 16
settembre 1931 col quale veniva disposta la riduzione d’uf-
ficio del cognome del sig. Marassovich Autonio fu Vincenzo
nella forma italiasna di « Marasso »;

Veduta l’istanza in data 8 novembre 1931 colla quale il
Marassovich Antonio chiede che il proprio cognome venga
ridotto nella forma italinna di Marassi per averlo gid a qnan-
to venne stabilito da S. E. il prefetto di Trieste, nei con-
fronti di alcuni parenti de]l richiedente; '

Veduto il decreto 26213 in data 5 aprile 1930 col quale
8. E. il prefetto di Trieste disponeva, a seguite dj- domands,
la riduzione del cognome Marassovich nella forma italiana
di « Marassi »;

Veduto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, ed il decreto
Ministeriale 5 agosto 1926 che detta norma circa 1'applica-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famijglie della
Venezia Tridentina; =~ =

Deqreta :

11 decreto prefettizio n. 50-4 in data 16 settembre 1931 &
revocato.

Il cognome del sig. Marassovich Antonio fu Vincenzo e
della fu Bulfo Anna, nato a Trieste il 3 agosto 1868, resi-
dente a Cormons & restituito a tutti gli effetti di legge nella
forma italiana di « Marassi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Marassovich Genoveffa fu Giovanni Toros, nata a Oa-
nale il 6 novembre 1879, moglie;

Marassovich Anna, nata a Cormons il 29 novembre
1908, figlia.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Cor-
mons, sard notificato all’interessato a termine dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni al-
tra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 30 dicembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TirNGo.
(2071)

N. 50-354 M.

1L PREFETTO
DDLI.A PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta ;.

Il cognome del sig. Martinuc Francesco di Giovanni e di
Martinuc Giovanna, nato a Ranziano il 24 luglio 1900 e re:
pidente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Martinuzzi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Martinune Emilia di Giuseppe Peloz, nata a Gorizia il §
dicembre 1903, moglie;
Martinue Boris, nato a Gorizig il 7 febbraio 1924, figlio.

11 presente decreto, a cura dell’awtoritd comunale di Go-
rizia, sara notificato all’interessato« a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
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altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 17 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TIENGO.
(2972)

N. 50-352 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Miui-
steriale;

Decreta:

Il cognome della sig.a DMartelane Maria fn Luigi ¢ della
fu Teresa Bufulin, nata a Gorizia il T marzo 1897 e vesiden-
te a Gorizia, & restituito, a tutti gli efletti di legge, nella
forma italiana di « Martellani ».

I1 presente decreto, a cura dell’antoriti comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell'art. 2
del succitato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Grorizia, addl 17 novembre 1931 - Anno X

11 prefetto: TIENGO.
(2973,

N. 50-353 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, snlla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Ti cognome della sig.a Martelane Teresa fo Andrea o
della fu Anna IFiegl, nata a Gorizia il 29 gennaio 1863 e re-
sidente a Gorizia, ¢ restituito, a tntti gli effetti di legee,
nelta forma italiana di « Martellani ».

Tl presente decreto, a cura delPantoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessiata a fermini dell’art. 2
del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1126 od avra ogni
allra esecuzione secondo 1o nmorme di cui ad nn. 4 e § delle
istruzioni anzidette.

Govizia, addi 17 novembre 1931 - Anuo X
Il prefetto: Tiexco.
(2974)

i

e -
N. 50-376 M.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, clie estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-iegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

I cognome del sie. Marnssich Carle In Giuseppe ¢ di Tom-
sie Francesea, nato a Trieste il 24 Inglio 1913 ¢ residente a
Gorizia, ¢ vestituito, a tutti gli effetti di legge, netla forma
italiana di « Marnssi ».

Il presente decreto, a eura dell’autorith ecomunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a {evmini dell’art. 2
dal suceitato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Govizia, addi 19 novembre 1931 . Anno X

Il prefeito: Tiexeo.
(2975)

N. 50-362 M.

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruszioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto elenco dei cognomi da restitnire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il eogneme del sig. DMarusie Andrea Tu Gingeppe e della
fu Maria Visintin, nato a Gorizia il 24 novembre 1886 ¢ re-
sidente a Gorizia, ¢ rextituito, a tutti ght effetti di legge, nel-
la forma iftaliama di « Marvussi ».

Ugnale restituzione & disposta per i segnenti suoil fami-
oliari;

MVarnsic Giuseppina fa Andrea Plesnicar, nata a Gori-
zia i1 9 febbraio 1892) moglie;

Marusie Stanisko, mtto a4 Ribniea (Jugoslavia) I'11 gen-
naia 1S, liglio;

Marusic Luigi, nato a Gorizia il 12 agosto 1919, figlin;

Marusic TEmilio, nato a Govizia il 27 marzo 1923, (iglio ;

Marusic Leopoldo, nato a Gorizia il 16 novembre 1926,
figlio. '

11 presente decrveto, a enra dellautoritd comunale di Go-
rizia, sard notiticatn alllinteressato a fermini dell'art, 2
del succitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd vgui
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altra esecuzione secondo le norme di eui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

11 prefetto: TIENGO.
(2976) pref

N. 50-374 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; _

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decrata :

Tl cognome del rig. Marusic Giuseppe fu Giuseppe e della
fn (olobh Caterina, nato a Gorizia il 27 agosto 1888 ¢ resi-
dente a Govizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma italiana di « Marnssi »

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Marusic Caterina di Giacomo Gomiscek, nata a Gorizia
il 10 maggio 1842, moglic;

Marusic Emilio, nato a Gorizia il 12 dicembre 1912, fi-
glio;

Marusic Boris, nato a Gorizia il 15 aprile 1914, figlio;

Marusic Edvige, nata a Gorizia il 28 febbraio 1916, fi-
glia;

Marusic Maria, nata a Gorizia il 13 agosto 1923, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione secondo le norme di euni ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

I1 prefctto: TIENGO.
(2977)

N. 50-363 M.

II, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 192G per la esecuzione del R. decreto
legge anzidetto; :

Veduto V’elenco dei cognemi da restitwire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-

sterinle:
Decreta:

11 cognome della sig.a Marusic Iuigin fu Andrea e di
Hobau Anna, nata o Gorizia il 7 gennaio 1881 ¢ residente a
(forizia, ® restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma

N Tl el

_jtaliana di « Marussi ».

2431

————————

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cuni ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette. B

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - ‘Anno X

Il prefetto: 'Tipnao.
(2978)

N. 50-387 M.
II. PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da rvestituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale ;

Decreta :

11 cognome del sig Marussig Antonio di Antonio e della fu
Plesnicar Giovanna, nato a Gorizia il 24 marzo 1899 e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Marussi »

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: _
Marusig Bernardina fu Francesco, nata a Sambasso il
15 Inglio 1903, moglie;
Marusig Emilio, nato a Gorizia il 16 novembre 1925, fi-
glio;
Marusig Daniele, nato a Gorizia il 10 giugno 1928, figlio.
Tl presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TipNGo.

| (2979)

P—————

N. 50-388 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi- delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; o

Veduto V’elenco del cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi delPart. 1 di detto decreto’ Mini-
steriale; e

Decreta :

11 cognome del sig, Marussig Antonio fu Giovanni e dells
fu Maria Paulin, nato a Sambasso 111 gennaio 1867 e resi-
dente a Gorizia, ¢ restitnito, a tutti gli effetti di legge, nellg
forma italiana di « Marussi », ’
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Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti snoi fami-
gliari :
Marussig Antonia fu Stefano Rjavez, nata a Tarnova il
25 settembre 1877, moglie;
Marussig Emilia, nata a Gorizia il 6 giugno 1907, figlia;
a l.fMa,russig Francesco, nato a Gorizia il 26 febbraio 1913,
glio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell'art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TIENGO.
(2980)

N. 50-389 M.
1. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; A

Veduto l'elenco dei cognomii da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Marussig Giovanni fu Giovanni e di
Bressan Anna, nato a Gorizia il 1° marzo 1922 e residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Marussi ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
Tizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il etto : .
(as81) prefetto: Tiengo

, N. 50-39 M.
IL PREFETTO"
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

~ Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel.R.‘ decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
V.enez.la Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

. Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta :

I1 cognome del sig.- Marussig Giuseppe fu Giovanni e di
Kulot Maria, nato a Gorizia il 10 agosto 1884 e residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti a% legge, nella forma
italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Marusig Maria di Valentino Macuz, nata a Gorizia il 24
maggio 194, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TIENGO.
(2982)

N. 50-391 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome della signora Marussig Giuseppina ved. Ca-
sasola fu Giovanni e della fu Cerne Lucia, nata a Gorizia il
26 febbraio 18G9 e residente a Gorizia, ¢ restitnito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Marussi ».

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

I1 prefetto: TipNGO.
(2983)

N. 50-392 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Marussig Luigi fu Giuseppe e della fu
Lucia Fornasarig, nato a Gorizia il 27 novembre 1883 e resi-
dente a Gorizia, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nel-

la forma italiana di « Marussi ».
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Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: ' A

Marussig Giuseppina fu Francesco Vovk, nata a Gori-
zia 1’8 gennaio 1891, moglie;

Marussig Stefania, nata a Gorizia il 25 dicembre 1919,
figlia ; ,

Marussig Luigi, nato a Gorizia il 26 settembre 1924, fi-
glio;

Marussig Ida, nata a Gorizia il 15 aprile 1922, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

11 prefetto: TIBNGO.
(2984)

S————————

N. 50-393 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle tamiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi:
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale,;

Decreta :

11 cognome del sig. Marussig Lunigi fu Francesco e della fu
Luigia Grusovin, nato a Gorizia i} 16 aprile 1904 e residente
a Gorizia, ¢ restituite, a tutti gli etfetti di legge, nella for-
ma italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Marussig Maria fu Francesco, nata a Gorizia il 12 luglio
1907, sorella.

Il presente decreto, a cura dell’autorith comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

1l prefetto: Tienco.
(2985)

N. 50-39¢ M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta :

I1 cognome della sig.a Marussig Maria ved. Zei di Gio-
vanni e di Paulin Maria, nato a Sambasso il 20 febbraio
1864 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Marussi ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del snccitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. ‘

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Auno X

{1 prefctto: TIENGO.
(2986) :

N. 50-395 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini+
steriale;

Decreta :

I1 cognome del sig. Marnssig Matteo di Giuseppe e di For-
nasarig Lucia, nato a Gorizia il 23 febbraio 1886 e residente
a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Marussi »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami

gliari: '

Marussig Maria di Sossou-Maria, nata a Gorizia il 4 feb-
fraio 1890, moglie;

Marussig Giovanna, nata a Gorizia il 13 dicembre 1912,
figlia ;

Marussig Natalia, nata a Gorizia il 9 giugno 1914, fi-
glia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go--
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TiENGO.
(2087)

N- 50‘364 Mo
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decrcto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in torma 1ta
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini
steriale;

Decreta :

Il cognome della sig.a Marusic Ilaria fu Massimiliano e
della fu Eugenia Russian, nata a Ranziano il 13 maggio
1897 e residente a Gorizia, @ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Marussi ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TIENGO.
(2988)

N. 50-365 M,

II, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il 1. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioai contenute nel Gecreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

' Decreta:

11 cognome della signora Marusic Lucia ved. Turri fu Gin-
seppe e della fu Brumat Lucia, nata a Gorizia il 22 ottobre
1861 e residente n Gorizia, & restitnito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Marussi ».

11 presente decreto, a cura delPautorita comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avr) ogni
altra esecuzione secondo le norme di eni ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TipNGo.
(2989)

H0-366 DM

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei .cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenufe wel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; , ' ,

Veduto I’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale; ’ ' '
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Decreta :

I1 cognome del sig. Marusic Antonio di Augusto e di Ko-
mel Caterina, nato a Gorizia il 15 marzo 1888 e residente a
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Marusic Stefania di Giovanni Faganelj, nata a Gorizia
il 28 settembre 1891, moglie; : 4

Marusic Francesca, nata a Sneberje (8.H.S.) il 14 gen.
naio 1919, figlia; :

Marusic Stanislao, nato a Gorizia il 6 gennaio 1921, fi-
glio; '

Marusic Pierina, nata a Gorizia il 15 gennaio 1923, fi-
glia;

Marusic Miroslao, nato a Gorizia il 24 agosto 1925, fi-
glio;

Marusic Rodolfo, nato a Gorizia il 5 febbraio 1929,
figlio;

Marusic Luigi, nato a Gorizia il 15 settembre 1914, fi-
glio.

Tl presente decrcto, a cura delP’autoritd comunale di Go-
rizig, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X
Il prefetio: TIiENGO.
(2090)

N. 50-367 M.

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; :

Decreta ¢

11 cognome del sig. Marusic Antonio fu Andrea ¢ di Anna
IToban, nato a Gorizia il 24 marzo 1882 e residente a Gori-
zia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
liana di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
vliari:
Marusic Giovanna fu Antonio Rescic, nata a Gorizia il
28 maggio 1884, moglic;
Marusic Giuseppe, nato a Gorizia I’'8 marze 1911, figlio;
Marusic Valeria, nata a Gorizia il 18 settembre 1913, ii-

elia.

Tl presente decreto, & cura dell’autoritd comnnale di Ge-
rizia, sard notificato all'interessato a termini dell’art, -2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
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altra esecuzione secondo le norme di c¢ui ai nn. 4 ed
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

It prefetto: Tiengo.
(2091) '

N. 50-369-M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi--
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Remo decreto
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilafo ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini
steriale ;

Decreta :

Il cognome del sig. Marusic Agostino di Carlo e di Peli-
zon Orsola, nato a Gorvizia il 24 agosto 1858 e residente a
Gorizia, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliaxi ;

Marusic Caterina di Giuseppe Komel, nata a Sambasso
il 10 novembre 1859, moglie.

Il presente decreto, a cura delP’autoritd comnnale di Go-
rizia, sard notificato all’intevessato a termini delPart. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 19 novembre 1931 - Anno X

1l prefetto: TiEnGo,

(2992)
N. §0-368 M.

I1I. PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nunove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisterinle i agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ;

Veduta Pelenco dei cognomi da restituvire in forma ita-
liana compilato ai sensi ddl’mt 1 di detto deereto Mini-

steriale;
Decreta ¢

Tl eognome del sig. Marusic Antonio di Pietro e di Bati-
stie Uwola nato a Merna il 20 settembre 1885 e residente a
Gorizia, & uwntmto a tutti gli effetti di legge, nella forma
11.1I|‘mm di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi {ami-
gliari;
Marusic Aurora,
glia, - '

nata & Gorizia il T febbraio 1911, fi

5 delle |

“fn Caderina Tomasinsie,

I1 presente deereto, a cura dell’autorita comunale di Go-
rizia, sard notiﬂca,to all’interessato a termini dell’art. 2
del sucmtato decreto Ministeriale 5 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nm. 4 ¢ 5 delle
Lstl uzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

It prefetto: TiengoO,
(2993)

N. 50-370 M.

IL PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 8
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle t‘amlglle della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto«
legge anzidetto;

Veduto D’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana comnilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta ;

II cognome del sig. Marusic Francesco fu Matteo e della
fu ' Anna Nemee, nato a Gorizia il 7 gennaio 1874 e residente
a Gorizia, ¢ reshtmto, a tutti gli eﬂettl di legge, nella for-
ma 1talmna di « Marussi »,

Uguale restituzione é disposta per i seguenti suoi fa.mi-
oliari:
Marugic Maria fu Michele Stacul, nata a Gorizia 11 10
ottobre 1874, moglie;
Marusic, Bruno, nato a Gorizia il 20 febbraio 1911, fis
glio;
Marusic Luigi, nato a Gorizia il 14 maggio 1916, figlio.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd, comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dellart, 2
del snecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e § delle
isteuzioni anzidette.

Gorizia, addi 19 novembre 1931 - Anno X

11 prefetto: TienGo.
(2094)

N. 50-380 M,

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vednti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisterinle § agogto 1926 per lm mecmlone del Regio decreto-
legge anzidetto

Yeduto lelmmo dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini.
steriale; . :
Decreta: -

Tl cognome del sig. Marunsig Francesco fu Vincenzo e della
nato a Opacchiasella il 3 marzo



1878 e residente a Gorizia, @ Testituito, a tutti gli effetti di-

legge, nella forma italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione é disposta per i seguenti suoi fami-
gham~
Marussig Maria fu Andrea Blazic, nata a Opacchiasella
il 6 dicembre 1886, moglie;
Marussig Natalia, nata a Opacchiasella il 6 luglio 1908,
figlia ;
Marussig Maria, nata a Opacchiasella il 22 luglio 1909,
figlia ;
* * Marussig Luigi, nato a Gorizia il 6 giugno 1913, figlio;
Marussig Carolina, nata a Gorizia il 12 dicembre 1924,
figlia ;
Marussig Almira,
glia,

nata a Gorizia il 24 giugno 1927, fi-

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizid, sard. notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

I1 prefetto: TIENGO.
(2995)

N. 50-381 M.
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana de1 cognomi delle famlo'he della,
Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decwm
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato.ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

Il -cognome del sig. Marussig Giovanna ved. Portelli fu
Giov. Battista e della fu Giulia Rizi, nata ad Aquileia il
1° giugno 1862 e residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Marussi ».

Il presente decreto, a cura delPautoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avm ogni
altra .esecuzione secondo le norme (h cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: Tienco.
(2996)

N. 50-382 M.
IL PREFETTO
'DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;
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. Veduto D’elenco dei cognom1 da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Marussig Francesco fu Francesco e
della fu Brumat Caterina, nato a Gorizia il 14 febbraio 1876
e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
ghml'

Marussig Francesca di Glovanm Grbee, nata a S. Da-

niele il 3 agnsto 1878, moglie;
, Maruss1g Er nesta, nata a Gorizia il 24 gennaio 1908, fi-

glia;

Marussig Stefania, nata a Gorizia il 10 dicembre 1909,
figlia ;

Marussig Giovanna, nata a Gorizia il 27 marzo 1912, fi-
glia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd eomunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

11 prefetto: TipxNGo.
(2997) .

N. 50-383 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- -
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-

-tuzione in forma italiana de1 cognomi delle famlghe della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
risteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Veduto 1’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale:

Decreta.:

11 cognome della sig.a Marussig Giovanna fu Bortolo e
fu Anna Savertanig, nata a Gorizia il 21 settembre 1873 e
residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Marussi ».

1! presente decreto, a cnra dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TipNGo.

(2998)

N. 50-384 M.
IL PREFETTO
DELLLA PROVINCIA DI GORIZ1A

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della
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Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ‘

Veduto V’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome della sig.a Marussig Giovanna ved. Munich fu
Giuseppe e della fu Caterina, nata a Trieste il 21 maggio
1866 e residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Marussi ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: Tiengo.
2999) '

N. 50-361 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494 che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto lelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome della signora Marusic ved. Paolina fu Antonio
Bassini e fu Golob Teresa, nata a Gorizia il 7 settembre 1885
e residente a Gorizia, & vestituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Marussin. :

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Marusic Vita fu Francesco, nata a Gorizia il 16 giugno
1910, figlia;
Marusic Albina fu Francesco, nata a Gorizia il 29 apri-
le 1913, tiglia,

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato allinteressato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e § delle
istruzioni anzidette. '

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: Tiengo.
(3000)

N. 50-360 M.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GOR1ZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
pute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione ;in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; .
Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita~
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;
Decreta :

11 cognome del sig. Marusic Francesco di Giovanni e di
Kulot Maria, nato a Gorizia il 3 marzo 1883 e¢ residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Marussi ». _

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi famis
gliari:
Marusic Teresa fu Giuseppe Mucie, nata a Gorizia '8
maggio 1882, moglie; '

Marusic Almira, nata a Gorizia il 1° giugno 1909, figlia ;

Marusic Daniele, nato a Gorvizia 1’11 marzoe 1913, figlio;

Marusic Davorino, nato a Gorizia il 29 agosto 1922,
tiglio. '

11 presente decreto, a cura dellautoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Govizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TieNcoO.
(3001)

N. 50-359 M.
IL PREFETTO ' :
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Marusic Giuseppe fu Andrea e fu Ma-
ria Viola, nato a Gorizia il 14 marzo 1881 e residente a Go-
rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi famis.
gliari: :
Marusic Maria fu Valentino Coniediz, nata a Salona il
22 giugno 1882, moglie;

Marusic Daniela, nata a Pola il 7 marzo 1912, figlia;

Marusic Rosa, nata a Pola il 24 gennaio 1920, figlia;

Marusic Casimira, nata a Gorizia il 9 ottobre 1930,
figlia.. _

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. . ,

_Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

: Il prefetto: TimENGO. ‘,
(3002) ' S e

et
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: N. 50-358 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fam1g11e della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Reglo decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liaba compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Marusic Luigi fu Giuseppe e della fu
Teresa Biteznik, nato a Gorizia il 29 febbraio 1896 ¢ residen-
te a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i
gliari:

Marusic Maria di Andrea Blazica, nata a Gorizia il 1°

agosto 1896, moglie;
‘\Iarusw Federico, nato a Gorizia il 3 maggio 1922, -

seguenti suoi fami-

glio; N
Marusic Pierina, nata a Gorvizia il 27 giugno 1923, (-
ghia ;

Marusic Olga, nata a Gorizia il 23 aprile 1928, figlia;
Marusic Marvia, nata a Gorizia il 25 aprile 1931, ll“lld

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato o termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avid ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 1 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

It prefetto : Tiexco.

(3003)
N. 50-357 M.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fumiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regiv deereto-
legge anzidetto;

Veduto !’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta;

11 cognome del sig. Marusic Giuseppe di Nugusto e di Co-
mel Cntelmd nato a Gorizia P1L luglio 1886 ¢ residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli cﬁettl di legge, nella forma
ituliana, di « Marussi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Marasic Angela di Antonio Skubin, nata a Cosbana 1’11
luglio 1886, moglic;
Marusic Giovanni,

nato a Goyizia il 10 marzo 1919, fi-
gliv; :

Marusic Flora, nata a Gorizia il 22 ottobre 1920, figlia ;
Marusic I‘lorlana nata a Gorlzm il 2 gennaio 1923 fi-
glia;
Marusic Stanislao, nato a Gorizia, il 2 gennaio 1923, fi-
glio. o

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e § delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TieNGo.
(3004)

N. 30-386 M.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia I'ridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge armdetto,

‘eduto Delenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;;

Decreta

I cognome della sig.a Marnssig Anna ved, Bosehin di An-
drea e di Spacal Maria, nata a Opacehiasella il 22 Inglio 1857
o residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gt effetti di legge,
nella forwa italiana di « Marussi ».

H presente deereto, a cura dellautorita comunale di Go-
rizia, sard notiticato all’interessata a terming dell*art. 2 del
suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed d\l.t ogni
altra esecuzione secondo le norme dl cui ai nu, 4+ e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TiENGO.
(3005) .

N. 50-3%5 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincic le disposizioni conte-
nute nel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglic della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Marussig Francesco fn Miclele e della
fu Cdtel ina Splguol nato a Gorizia il 25 novembre 1864 e re-
sidente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di leg, sge, nel-
la forma lwhdna di « Marussi »,
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11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini del’art. 2 del
buccltato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra, ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette..

Gorizin, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TIENGO.
(3006)

N. 50-357 M.
1L PREFETTO
DELLA DPROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma ltalmua, du cognomi delle fanuwlw della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto DIclenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 .di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Marusic Francesco fu Andrea e della
fu Agnese Gabrjeleic, nato a Gorizia il 20 novembre 1880 ¢
residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italinna di « Marussi ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notiticato all’interessato a termini dell’art. 2 del
suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avid ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui o nn, 4 ¢ 5 dcllc
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: TisxGo.
(3007)

N. 50-355 M.
" [, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting e le istruzioni centenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la csccuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da vestituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Tl coguome del sig. Marusic I'rancesco fu Francesco e di
Cubej O 1ter1n&, nato & Gorizia il 3 maggio 1901 e residente a
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione ¢
ghiaris

Marusic Vita di Andrea Mejac, nata a Zaplja vas il
15 giugno 1908, moglie.

disposta per i seguenti suoi fami-

11_presente decreto, a eura dell’autoritd comnnale di Go-
rizia, sard notiticuto all’interessuto a termini dell’art, 2 del

succitato decreto Ministerinle 5 agosto 19206 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 novembre 1931 - Anno X

Il prefetto: Timngo.

(3008)

N. 50-435 M,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti«-
tuzione in forma italiana dei coguomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi«
nisteriale 5 agosto 1926 per la esccuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Dl’elenco dei cognomi da restituire in forma itas
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di dette decreto Mini«
steriale;

Decreta:

11 cognome della sig.a Maurig Valeria fu Giorgio e di Zors
zon Maria, nata a Cormons il 22 settembre 1906 e residente
a Cormons, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-c
ma italiana di « Mauri ».

11 presente decreto, a cura dell’auntoritd comunale di Cor-
mons, sara notiticato all’interessato a termini dellart. 2
del succitato decreto Ministeriale b agosto 1926 ed avrd ogni
altra execuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ § delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 21 dicembre 1931 - Anno X

Il prefetto: Tiengo.
(3009)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DEGL1 AFFARI ESTERI

Scambio di ratifiche tra U'Italia e la Turchia,

Addi 13 aprile 1932-X sono state scambiate in Angora lec ratifiche
della Convenzione consolare italo-turca, firmata a Romia il 9 set-
tembre 1929,

Detta Convenzione ¢ stata approvata con legge 8 agosto 1930,
n. 1419, pubblicata nella Gazzelta Ufficiele del 1% novembre 1930-1X,
1. 265,

(3230)

MINISTERO DELL'AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE “

Riconoscimento del Consorzio d’irrigazione « Tre Bocchett! »
in provincia di Brescia,

Cen R. decreto 24 marzo 1932, registrato alla Corte dei contl il
27 aprile successivo, reg. n. 7, sulla proposta del Minisiro per 'agri-
coltura ¢ per le foresie, ¢ stato riconosciuto, ai sengi del R, decretq
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13 agosto 1926, n. 1907, il Consorzio di irrigazione « Tre Boccheiti s,
con sede in comune di Bedizzole, provincia di Brescia.

11 detto Consorzio, di cui fanno parle 293 ditte, con un compren-
sorio di ettari 481.38.50, & stalo costituito nell’assemblea generale
degli interessati, tenutasi, a norma di legge, in Bedizzole .il 6 di-
cembre 1931, in seguito a domanda di alcuni proprietari.

(3221)

Riconoscimento del Consorzio d’irrigazione
« Praterie Tetti Cavalloni » in provincia di Torino,

Con R. decreto 17 marze 1932, registrato alla Corte dei conti il
27 aprile successivo, reg. n. 7, sulla proposta del Ministro per 'agri-
coltura e per le foreste, ¢ stato riconosciuto, ai scnsi del R. decreto
12 agosto 1926, n. 1907, il Consorzio di irrigazione « P’raterie ‘Jetti
Cavalloni detto dei due Tornelli » con sede nella frazione omonima
del comune di Piobbesi, provincia di Torino.

I1 detto Consorzio, di cui fanno parte 83 proprietari, con un
comprensorio di ettari 87.06.36, ¢ stato costituito nell’assemblea ge-
nerale degli interessati, tenutasi, a norma di legge, in Piobesi il
10 agosto 1930, in seguito a domanda di alcuni proprictari.

(3222)

Approvazione dello statuto del Consorzio di bonifica
del basso Sulcis in provincia di Cagliari.

Con decreto 13 maggio 1932, n. 321, del Ministero dell’agricoltura
e delle foreste & stato approvato Jo statuto del Consorzio di bonifica
del basso Sulcis, in provincia di Cagliari, secondo il testo dcliberato
dall’assemblea dei proprictari in data 10 agosto 1931.

(3223)

Costituzioﬂe del Consorzio di bonmifica del basso Sulcis
in provincia di Cagliari.

Con R. decreto 11 aprile 1932, registrato dalla Corte dei conti il
30 detto al registro 8, foglio 13, & stato costituito il Consorzio di
bonifica del basso Sulcis, in provincia di Cagliari, ¢ sono stati chia-
mati a far parte della Deputazione provvisoria dell’ente i signori:
Vincenzo Pisano, Manigas cav. Pietro, Salvatore Porcina, Peppino
Locci, Peppino Atzori, Francesco Fenu, Guido Locci, Giuseppe
Garau, Lay prof. dott. Efisio, Antioco Luigi Basciu ¢ Giuseppe
Alvis.

(3224)

Costituzione del Consorzio d’irrigazione
« Mandanici torrente Dinarini » in provincia di Messina.

Con R. decreto 17 marzo 1932, registrato alla Corte dei conti il
30 aprile successivo, registro n. 8, sulla proposta del Ministro per
T'agricoltura e per le foreste, & stato riconosciuto, ai sensi del R. de-
creto 20 maggio 1926, n. 1154, il Consorzio di irrigazione « Mandanici
torrente Dinarini » con sede in Mandanici, provincia di Messina.

I1 detto Consorzio, di cui fanno parte 8 ditte, con un compren-
sorio di ettari 87.65.63, & stato costituito nell’assemblea generale
degli interessati, tenutasi, a norma di legge, in Mandanici il 10 feb-
braio 1929, in seguito a domanda di alcuni proprietari.

(3225)

Riconoscimento del Consorzio d’irrigazione « Serre»
in provincia di Salerno.

Con R. decreto 3 marzo 1932, registrato alla Corte dei conti il
23 aprile successivo, registro n. 7, sulla proposta del Ministro per
I’agricoltura e per.le foreste, & stato riconosciuto, ai sensi del R. de-
creto 13 agosto 1926, n. 1907, il Consorzio di irrigazione « Serre »
con sede in Comune omonimo, provincia di Salerno.

11 detto Consorzio, di cui fanno parte 171 ditte, & stato costituito
nell’assemblea generale degli interessati, tenutasi, a norma di legge,
in Serre il 17 novembre 1929, in seguito a domanda di alcuni pro-
prietari.

(3226)

Costituzione del Consorzio stradale
« Coppacalva-Cortiglia » in provincia di Foggia.

Con R. decreto in data 17 marzo 1932, registrato alla Corte del
centi addi 3 maggio 1932-X, al registro 8, foglio 36, & stato costituito
il Consorzio per la costruzione ¢ la manutenzione della strada inter-
poderale in contrada Coppacalva-Cortiglia in comune di Vico del
Gargano (Foggia).

(3227)

Approvazione dello statuto del Consorzio di trasformazione
fondiaria dell’Alto Tavoliere in provincia di Foggia.

Con decreto Ministeriale 17 maggio 1932, n. 2140, il Ministro per
I'agricoltura e per le foreste ha approvato lo statuto del Consor7:io
di trasformazione fondiaria dell’Alto Tavoliere con sede a Foggia,
deliberoto dall’asserublea degli interessati unell’adunanza 24 gen-
naio 1932,

(3228)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIV, I - PORTAFOGLIO

N. 113.
Media dei cambi e delle rendite
del 20 maggio 1932 - Anno X.
S. U, America (Dollaro) . . . « . . . . 19.40
Inghilterra. (Sterlina) . o « « ¢ o o ¢« o 71.50
Francia. (Franco) . + « ¢« o « o ¢ ¢ s & o 76.76
Svizzera. (FTanco) . . « « « « o« » o o o o « 380.75
Albania, (Franco) . « o+ o « « ¢ o o o o & o -
Argentina. (Peso Oro) . « ¢ « u o o 5 o o ¢ » -
14 (Peso cartd) . « o o o o o b o = o 4.75
Austria. (Shilling) .« & ¢« ¢ » o ¢ ¢ » o & v & —
Belgio. (Belga) . & » ¢ ¢« ¢ ¢ s o o o o o » 2.745
Brasile, (MilreiS) . v & o » ¢« ¢ ¢ o ¢ =« » 2 » —
Bulgaria. (Leva) . v » v o % o ¢ a-5 & ¢ » ¥ -
Canadd., (Dollard) . « « « v o = s o » » o » 17.25
Cecoslovacchia, (Corona) , , « « ¢ » o o n.» o 58 —
Cile. (Peso) s s+ % = a4 e s g R E® R -
Danimarca. (COTONA) . &+ » ¢ » o & » » g « » 3.90
Egitto. (Lira egiziana) . « . o w v v 2 n » x o —_
Germania, (Reichsmark)‘ « F M € ms X v »op € 4.655
Grecia. (Dracma) . s s e w e d»E a ek —_
Jugoslavia, (DINAro) . ¢ o« » &« ¥ » + g & % « » -
Norvegia. (COTON8) . % « o« « a v+ « 5 n & w y 3.57
Olanda. (Fiorino) . . v v » ®» &« ¢ & & s o 5 & 7.937
Polonia. (ZIoty) . « » « ¢« o - » 7 » » o 0 » 217.75
Rumenia (Leu) e ¥ o p % & 3 P e o o 11.65
Spagna. (Peseta) . s ¢« .« ¢« ¢ 4 p . s . » o 160.50
Svezia, (Corona) e F W s . s e s m s oe s 3.6v
Turchia. (Lira turca) . « « s o o o o o » o & —_—
Ungheria. (PENngo) . « « « o o o » s o » & o —_
U.R.S.S.(CervonetZ)........... —
Uruguay. (Pesa) . . ¢ o ¢ o o s o o o 5 —_
Oro v e . e s e e w e a e e e o o s 374.32
Rendita 3,50 9% (1906) . « ¢« « » » » » a » » » 172.075
Id. 350 % (1902) . « o« v 5 » » 5 » o » » 68.25
Id. 3%10td0,.--oo-.h|-:- 44.825
Consolidato 5 9% . . . « +« « « » 5 » »a » » » 82.30
Buoni novennali. Scadenza 1932 . . . ¢« + » ,» 100 —
Id. id. Id. 193 . ¢« v v v v 99.475
Id. id. Id. 1940 . 3 v+ w5 « 97.525
Obbligazioni Venezie 3,50 9% . . . v T o 82.25

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore

SANTI- RAFFAELE, gerente

Roma — Istituto Poligrafico dello Stato - G. C.



